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PRESIDENCIA’ DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIOS DAS FINANCAS E DOS
NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto-Lei n.° 357/93
de 14 de Outubro

A Declaragio Conjunta dos Governos da Repitiblica Portu-
guesa ¢ da Repiiblica Popular da China sobre a Questio de
Macau, publicada no Didrio da Republica,n.° 113 (suplemento),
de 16 de Maio de 1988, garante, aos cidaddos portugueses que
tenham trabalhado nos servigos piblicos de Macau, a possibili-
dade de manterem os seus vinculos funcionais ap6s o estabele-
cimento da Regido Administrativa Especial de Macau.

Sem prejufzo de os funciondrios e agentes dos servigos pibli-
cos de Macau sob administragdo portuguesa poderem af perma-
necer apdés a transferéncia de poderes da Administragio Portu-
guesa para a Repiiblica Popular da China, importa consagrar a
possibilidade de os mesmos requererem a sua integragdo nos
quadros de pessoal dos servigos piblicos portugueses.

Embora a transigéo dos quadros do territério de Macau para
os quadros de pessoal dependentes dos 6rgios de soberania ou
das autarquias da Repiblica Portuguesa esteja previstanon.®2
do artigo 70.° do Estatuto Orgénico de Macau, interessa definir,
de forma organizada esistematica, a integragio daqueles funcio-

- nérios e agentes nos quadros da Republica Portuguesa. Deste
modo, também se poderdo identificar os que perspectivam a sua
permanéncia em Macau como opgéo de futuro, possibilitando,
a0 mesmo tempo, a substitui¢do progressiva, por quadros locais,
dos que sdo integrados, garantindo, deste modo, de forma efi-
ciente e sem roturas, o funcionamento da Administragio no
perfodo de transigdo.

Assim:

Nos termos da alfnea a) do n.° 1 do artigo 201.° da Constitui-
¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
(Ambito e objecto)

1. E reconhecido o direito de integragio nos servigos da
Repiiblica Portuguesa, com atribui¢des de natureza semelhante,
ao pessoal dos servigos piiblicos do territério de Macau, incluindo
os servigos e fundos auténomos, os municipios e as forgas de
seguranga, desde que, 3 data da entrada em vigor do presente
diploma, preencham cumulativamente os seguintes requisitos:

a) Sejam cidaddos portugueses;

b) Estejam vinculados, por nomeagdo proviséria ou definitiva,
ou por assalariamento, ao quadro.

2. E igualmente reconhecido o direito de integragio ao pessoal
que se encontre na situagio de licenga sem vencimento ou preste
servigo a entidades de direito privado, com manutengio dos
direitos e regalias do regime da fung@o piblica de Macau, desde
que, a data da transigfio para aquelas entidades, se encontrasse nas
condigdes referidas nas alineas a) e b) do mimero anterior.

3. O pessoal que ndo for possivel integrar directamente nos
servigos da Repiiblica Portuguesa € integrado no quadro de
efectivos interdepartamentais (QEI) existente na Direcgio-Geral
da Administragdo Piblica.

Artigo 2.°
(Exclusdes)

1. O direito de integragdo estabelecido no artigo anterior nio &
aplicdvel aos funciondrios e agentes que exergam fungbes ao
abrigo do dispostonon.® 1 do artigo 69.2 do Estatuto Organico de
Macau.

2. Nio beneficiam do direito de integraggo, ainda que j4 reco-
nhecido nos termos do presente diploma, os funciondrios e agentes
que:

a) Venham a frequentar programas especiais de formagdo ou a
ser providos em cargos criados no dmbito das politicas de loca-
lizag3o de quadros do Territério, os quais sejam expressamente
declarados como tal por diploma do Governador de Macau;

b) Venham a optar por solugbes alternativas i integragio,
designadamente as que configurem antecipag@o de aposentagdo
ou qualquer forma de compensagio pecunidria;

¢) Ao abrigo do regime da funglo piblica de Macau sejam
exonerados, demitidos ou aposentados;

d) Ndo provem possuir um nivel de conhecimentos em lingua
portuguesa correspondente a um minimo de seis anos de escola-
ridade do ensino oficial.

Artigo 3.°
(Reconhecimento do direito de integracéo)

1. O reconhecimento do direito de integragdo € feito por despa-
cho do membro do Governo que superintender na Administragdo
Pidblica.

2. Opessoal a que serefere o artigo 1.%deve, no prazodeumano
a contar da data da entrada em vigor do diploma previstonon.? 1
do artigo 12.°, requerer aquele reconhecimento ao Governador de
Macau, a quern compete mandar instruir os respectivos processos.

3. Para efeitos do disposto no n.? 1, o Governador de Macau
manda organizar e envia ao Governo da Repiblica Portuguesa os
processos dos requerentes no prazo de 90 dias ap6s a data de
apresentagdo do requerimento.

4. O despacho que reconhecer o direito de integragdo, nos
termos deste diploma, ¢ proferido no prazo de 90 dias apés a
recepgdo do processo e & submetido a fiscalizagdo prévia do
Tribunal de Contas, sendo publicado no Didrio da Repiiblica e no
Boletim Oficial de Macau.

Artigo4.°
(Permanéncia na Administra¢ao de Macau)
O pessoal a quem for reconhecido o direito de integragio

mantém-se vinculado 3 Administragdo do Territério, continuando
sujeito aoregime juridico da fungdo piblica de Macau, excepto no
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tocante a aposentagdo, até que se efective a sua integra¢io nos
servigos da Repiiblica Portuguesa ou no QEI, sem prejuizo do
disposto no artigo 2.2

Artigo 5.°
{Efectivaciio da integracio)

1. A efectivagdo da integragdo, nos servicos da Repiblica
Portuguesa ou no QEI, é condicionada i apresentagio, até i data
que lthe for fixada pelo Governador de Macau, de documento
comprovativo do conhecimento linguistico, a que se refere a
alfnea d) don.?2 do artigo 2.%, passado pelos competentes servigos
de Macau.

2. A integragdo dos funciondrios e agentes nos servigos da
Repiblica Portuguesa, a quem, nos termos deste diploma, foi
reconhecido esse direito, faz-se mediante listas nominativas
aprovadas, no prazo de 90 dias ap6s a sua recepgio, por despacho
conjunto do membro do Govermno que superintender na Admi-
nistragdo Publica e do que superintender ou tutelar o servigo de
integragdo ou por despacho daquele primeiro membro do Governo,
no caso de integragdo no QEL

3. Periodicamente, e de acordo com as conveniéncias de servi-
¢o, o0 Governador de Macau manda organizar e enviar a0 Governo
da Repiiblica Portuguesa as listas nominativas referidas nontimero
anterior, acompanhadas dos respectivos processos individuais.

4. O despacho que aprova as listas nominativas produz efeitos
a partir da sua publicagio no Boletim Oficial de Macau, devendo
os funciondrios ¢ agentes delas constantes apresentar-se, com a
competente guia de marcha, nos servigos em que foram integrados
ou no QEI, no prazo méximo de 45 dias a contar daquela publica-
¢io.

Artigo 6.°
(Situagio apés a integracio)

1. O vencimento e demais remuneragdes do pessoal integrado
nos termos deste diploma sdo da responsabilidade dos servigos em
que foramintegrados ou do QEI, a partir da data da sua apresentagio.

2. Os funciondrios e agentes integrados no QEI ficam sujeitos
a0 regime de pessoal excedente vigente 3 data de apresentagio,
sem prejuizo do disposto no niimero seguinte.

3. Durante o prazo de um ano apés a sua apresentagio, a
remuneragio devida ao pessoal que permanega no QEI nio estd
sujeita a quaisquer dedugbes, incidindo sobre a mesma apenas os
descontos aplicdveis ao pessoal no activo.

Artigo 7.°

(Carreira e categoria)

1. O pessoal civil abrangido pelon.? 1 do artigo 1.° é integrado
na carreira e categoria de que ¢ titular  data da entrada em vigor
do presente diploma.

2. O pessoal que, & data referida no mimero anterior, se encontre
aexercer fungbes emregime de interinidade, comissdo de servigo,
requisic¢do, destacamento ou substituigo é integradona carreira e
na categoria correspondentes ao respectivo lugar de origem.

3. O pessoal abrangido pelo n.? 2 do artigo 1.2 € integrado na
carreira ena categoria correspondentes 4 do lugar de que eratitular
a data da transiciio para uma das situagOes previstas naquele
nimero.

4. O pessoal cuja categoria nio tenha correspondéncia com as
existentes nos servigos da Repiiblica Portuguesa ¢ integrado em
categoria a definir por despacho do membro do Governo que
superintenda na Administragio Publica.

5. A atribuigdo de escaldo ao pessoal abrangido pelosn.>*1a4
¢ feita em fungdo do tempo de servigo prestado em Macau, con-
tado a partir da posse na categoria detida a datade entrada em vigor
do presente diploma. :

6. O pessoal militarizado e do Corpo de Bombeiros das Forcas
de Seguranga de Macau € integrado na carreira e na categoria ou
posto e nas condigdes especificas a definir por despacho conjunto
dos membros do Governo que superintendam na Administragdo
Piblica e no servigo de integragdo, tendo por referéncia, para
efeitos de equivaléncia, a carreira e posto de que & titular a data
referidanon.? 1.

Artigo 8.°

(Salvaguarda de direitos)

O tempo de servigo prestado no territ6rio de Macau pelo pessoal
abrangido pelo presente diploma é considerado para todos os
efeitos legais, designadamente antiguidade, aposentagio e so-
brevivéncia.

Artigo 9.°
{Inscrig¢iio na Caixa Geral de Aposentagtes)

1. O pessoal a quem tenha sido reconhecido o direito de
integragdo € inscrito na Caixa Geral de Aposentagdes (CGA), a
partir do més imediato ao da publicagio no Boletim Oficial de
Macau do despacho referido non.® 1 do artigo 3.2

2. O pessoal que, reunindo as condigdes de aposentagio até 19
de Dezembro de 1999, declare expressamente que pretende fazé-
-lo até essa data pode requerer a transferéncia da responsabilidade
das respectivas pensdes de aposentagio e sobrevivéncia para a
CGA.

3. O requerimento indicado no mimero anterior deve ser apre-
sentado até um ano apSs a entrada em vigor do regulamento
previstono n.? 1 doartigo 12.%, sendo inscritos na CGA a partir do
1.° dia do més imediato ao do deferimento do pedido pelo
Governador de Macau.

4. No momento da inscri¢do na CGA do pessoal referido nos
nimeros anteriores, serd contado, por acréscimo ao tempo de
subscritor, mediante a liquidagio das respectivas quotas, calculadas
segundo a taxa de desconto de subscritor nos termos legais
vigentes em Macau, todo o tempo de servigo anterior 2 inscri¢do.

S. O territério de Macau remeterd mensalmente 3 CGA as
importincias relativas as contribui¢des para aposentagdo e so-
brevivéncia, devidas pelos subscritores e pela Administragio de
Macau, nos termos das normas legais vigentes em Macau sobre a
matéria, relativamente ao tempo de servigo que seja prestado em
Macau posteriormente 2 inscri¢do em Portugal.
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Artigo 10.°
(Aposentagio e sobrevivéncia)

1. Aresponsabilidade pelo encargo ¢ pagamento das pensdes de
aposentagio, de sobrevivéncia e de prego de sangue de que seja
titular o pessoal da Administragio do territdrio de Macau e seus
herdeiros 4 data de entrada em vigor do presente diploma transita,
sem prejuizo do disposto no n.? 6 deste artigo, para a CGA, desde
que os pensionistas o requeiram ao Governador de Macau, até um
ano apos a data da entrada em vigor doregulamento previstono
n.° 1 do artigo 12.°

2. E abrangido pelo disposto no mimero anterior o pessoal da
Administragdo de Macau cujos processos de aposentagdo ou
sobrevivéncia estejam em curso ou que venham a constituir-se
dentro do prazo previsto no mimero anterior.

3. A transferéncia das responsabilidades referidas nos mimeros
anteriores produz efeitos a partir do 1.2 dia do més imediato ao da
recepgdo na CGA do respectivo processo.

4. A transferéncia de responsabilidades referida nos niimeros
anteriores implica a contagem, por retroacgio, de todo o tempo de
servigoconsiderado na atribuig¢do da pensio, mediante a liquidagdo
das respectivas quotas calculadas sobre a pensio auferida e a taxa
de desconto de subscritor nos termos legais vigentes em Macau.

5. As pensdes referidas nos niimeros anteriores, calculadas
segundo oregime de Macau, ficardo, quanto  sua evolugdo futura,
sujeitas ao regime vigente para os demais aposentados e pensio-
nistas de sobrevivéncia da CGA.

6. As pensdes referidas nos niimeros anteriores aplica-se o
disposto na alinea d) do n.? 2 do artigo 60.2 do Estatuto Orgéinico
de Macau.

Artigo 11.°
{Situacdes especiais)

1. O pessoal integrado ao abrigo do presente diploma pode
continuar a exercer fungdes em Macau apés 20 de Dezembro de
1999, nos termos e condigdes que vierem a ser estabelecidos entre
os Governos da Repiiblica Portuguesa e da Repiblica Popular da
China.

2. O tempo de servigo prestado pelo pessoal referido no mimero
anterior € contado para todos os efeitos legais como tendo sido
prestado nos quadros da Administragdo Publica Portuguesa, na
categoria ¢ na carreira de que for titular.

3. O pessoal dos quadros da Administragdo de Macau, 3 datada
entrada em vigor do presente diploma, que ndo retina as condigdes
para efectivar a aposentagdo até 19 de Dezembro de 1999 e nio
seja integrado nos quadros da Repiiblica, nem obtenha compen-
sagdo pecunidria para se desvincular da Administrag#o, terd o seu
tempo de servigo contado para todos os efeitos legais, no caso de,

posteriormente, vir a pertencer aos quadros da Repiblica Portu-
guesa.

4. O pessoal contratado além do quadro que, a data da entrada
em vigor deste diploma, esteja a efectuar descontos para a aposen-
tagdo e que, eventualmente, venha a pertencer aos quadros da

Repiiblica Portuguesa terd o seu tempo de servigo contado para
todos os efeitos.

Artigo 12.°
{Regulamentaciio do diploma)

1. E da exclusiva competéncia do Governador de Macau regu-
lamentar a aplicagfo deste diploma no territério de Macau, no
prazode 120 dias contado a partir da data de entrada em vigor, em
Macau, do presente decreto-lei.

2. O despacho a que se refere on.2 6 do artigo 7.2 é publicadono
prazo de 120 dias a contar da data da entrada em vigor do presente
decreto-lei.

3. O Governo da Repiiblica Portuguesa e o Governador de
Macau estabelecerio os acordos necessdrios & execugio do pre-
sente diploma, tendo também em atengdo as necessidades de
formagdo profissional e de apoio a prestar na fixagdo em Portugal
ao pessoal a integrar.

Artigo 13.°
{Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 2 de Setembro
de 1993. — Anibal Anténio Cavaco Silva —Maria Manuela Dias
Ferreira Leite — Domingos Manuel Martins Jerénimo — Luis
Manuel Gongalves Marques Mendes.

Promulgado em 29 de Setembro de 1993.
Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 29 de Setembro de 1993.
O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

(D.R.n2241,1 Série-A, de 14-10-1993).
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Secretaria-Geral

Declaragio de rectificagio n.° 198/93

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei n.° 357/
/93, publicado no Didrio da Repilblica, n.° 241, de 14 de Outubro,
cujo original se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu
com a seguinte inexactiddo, que assim se rectifica:

No final das assinaturas deve levar a mengio:

Para ser publicado no Boletim Oficial de Macau.

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros, 15
de Qutubro de 1993. — Pelo Secretdrio-Geral, Maria Guiomar
Cruz.

{D. R. n.° 244, I Série-A, de 18-10-1993).





